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Ce JOURNAL parait tous les cinq jours, avec huit gravures par mois,
dont ane Shomme ¢t une de chapeaux.

Prix de 'abonnement : pour trois mois..... fr.
P
pour SIX TOOIS . vsue 15
wour 'annee. aaiah

50 ¢. de plus par trimestre, pour les drinllemuu
i fr. idem pour I'étranger.
ON S'ABONNE A PANIS,
Au Bureav pu Perir Counnien nEs DAMES, rue Meslée, No a5
Chez Doxver—-Durni Pire et Firs, imp.-lib. du Journal, rue
St.-Louis, No 46, au Marais , et rue Richelieu, N° 67;
MARTINET, libraire, rue du Coq-St.-Honoré,
A LONDRES,
Chez MM. S. and J. FurLEr, Temple of Fancy, 34, Halhbone-p!ace.
A AMSTERDAM ,
Chez GasrieL Duroun et Cie, libraires , sur le Rokin,
A LEIPSICK,
Cher MM. Zschech et Krinitz.
Les lettres et cavois d'argent doivent étre adressés francs de port.

A

MODES.

Je rencontrais souvent dans le monde M=¢ de Fervsl, dont
la beauté et l'esprit ne sont contestés par personne. Arrive-t=
elle dans un cercle, elle y produit une vive impression; pacle-
elle, ce qu'elle dit enchante, L'indulgence procéde i tous ses
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jugemens ; elle parait bonne, et pourtant on la critique. Elle
suit les bals et les spectacles avec une assiduité blimable; la
recherche continue de sa toilette, est une preuve qu'elle s’en
occupe exclusivement, Sa fortune lui permet de recevoir avec
luxe ; aussi, tous les lundis, son hotel est le rendez-yous d’une
société brillante, doot elle fait les honneurs avec une grice qui
lui est personnelle. Mais M™e de Ferval est mére; ses jeunes
enfans sont donc abandonnés & des mains mercenaires? car un
genre de vie aussi dissipé s’accorde peu avec les détails d'un
intérieur de famille. Aussi, on admire M™ de Ferval, on
T'adule; mais tout bas on la plaint de I'avenir qu'elle se pré-~
pare, quand 'ige sonnera pour elle I'heure de la retraite.

Je partageais cette fagon de penser sur elle, quand je requs
une letire d'un parent qui habite la province , par laquelle il
me priait de recommander de vive voix 4 M. de Ferval, ban-
quier, une affaire qu'il lui a confiée avant de partir, et dont
il ne regoit pas de noavelles.

Je me rends chez M. de Ferval , 4 dix heures du matin ;
il était sorti. On vient me dire que madame m’engage i passer
chez elle , en attendant monsieur, quiva rentrer pour déjedi-
ner. Je traverse un grand appartement, ou l'ordre le plas
parfait régnait déjh, quoiqu’on clt regu la veille. M=e de
Fierval, dans un charmant négligé, vient au-devant de moi,
m’adresse mille choses flattevses sur ma yisite inattendue; de-
puis long-tems , dit-elle, elle a désiré faire ma connaissance ;
et enfin , aprés des complimens” réciproques, elle me demande
la permission de continuer ses occupations du matin. En effet,
ses deux petites filles sont la, et M®¢ de Ferval, aidée d'une
femme de chambre, procéde a leur toilette, sans oublier au-
cun de ces soins minutieux si essentiels 4 la santé des en-
f2ns. Ensuile, elles se mettent & genoux, prient, et viennent
remercier et embrasser leur intéressante mére , qui leur donne
un pelit travail 4 faire, et promet d'assister a leurs legons.-
Une gouvernante , bien choisie sans doute, les emméne, et
je reste seul avec M™ de Ferval.

Aprés avoir causé de choses et d'autres, elle me demande
la faveur de cultiver ma connaissance; et , quoique deux fois
plus igée qu'elle, jaccepte avec une vivacité qui lui prouve
tout le plaisic que j'aurais i étre son amie. Je devais donner

.une soirée dans la huilaine; je l'inyite. « Madame , me dit-
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clle , mon mari aime beaucoup la société, iy vais souven

pour me conformer a son goit; il aime la toilette, et je

m’occupe un peu de la mienne, pour lui plaire. Je crois
devoir consacrer les matinées 4 mes enfans, 3 la suryeil-
lance de mes gens, de ma maison, et ces habitudes sont
trop nécessaires pour ne pas sacrifier quelques heures de
plaisir ; eh bien! M. de Ferval a l'attention de me ramencr

» de bonne heure des réunions oi nous allons ensemble,

» Chacun de nous fait quelques concessions aux habitudes de
l'autre, et, de cette maniére , nous sommes toujours
unis. »

Et voili cette femme qu'on taxe de légéreté! Oh! comme
je me prometlais de la venger. .. M. de Ferval rentre. Je lui
communique la lettre qui m’amenait chez lui; il me promet
de s’en occuper, et je quitte M™® de Ferval, qui, pendant
ce tems-la, avait vérifié des comptes, que je jugeai élre ceux
des dépenses de sa maison.

J'avais annoncé & mes amis que j'aurais M™¢ de Ferval;
c’était dire aux femmes : Faites assaut de toilette. Effec-
tivement, M™¢ de Ferval parut dans tout 'éclat modeste d’'une
parure de demi-deuil, qui, on le sait, doit se porter en blanc.
Sa robe, en satin, avait une garnilurc d'un godt charmant ;
mais son chapeau attira surtout l'attention générale; le nom
qu'il portait élait déja un talisman de succés, un signe de
conquéte : un chapeau i la Béarnais !.... Que de souvenirs de

loire se rattachent i cette seule dénomination! Aussi vil=
on les élégans chevaliers de la société se rallier autour du
panache blanc de M™¢ de Ferval, qui put compter celle
soirée au nombre de ses plus brillans triomphes !

Chacune de ces dames admirait la pose gracieuse de ses
plumes, la disposition nouvelle de ses garnitures , et pent-
étre enviaient-elles tout bas le charme qu'elle imprime & tout
ce qui se ratlache i elle. M= de Ferval se rapprocha d'un
petit cercle de femmes qui discutaient sur une mode nouvelle ;
on lui demanda son opinion. 11 s’agissait d'un missionnaire
ouvert et boutonné de cdté; c'était justement le négligé dans
lequel j'avais trouvé ma jeune amie dans ma visite du matin.
Ce souvenir était trop intéressant, pour ne pas en faire part
aux jeunes femmes; je ne nommais pas M= de Ferval , mais
on la devina ; sa modestie vint ajouter & toutes ses perfec~
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tions; et guand, dans une société, un jugement se forme
avec trop de précipitation, il me suffit de dire : Oubliez-yous
M=e de Ferval? - &

1 Les robes de bal n'offrent rien de nouveau dans la coupe

: des corsages. La plupart sont demi-montans. Une double
ruche de tulle est placée au- dessus du rouleau de satin qui
marque le tour de la poitrine et des épaules. On dispose en—
core des bouquets détachés entre les bouillons du bas du
jupon, qui sont toujours traversés par des rouleaux en
satin.

—
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Nous avons vu une robe de velours noir, habillée, qui
avait une grosse tresse en or au bas du jupon, et une auatre,
plus petite, placée sous deux rangs de blondes étagées, qui
rabattaient autour de la gorge; pour ceinture , une torsade en
or, terminée par deux glands, qui venait se nouer par de-
vant et tombait sur le milien de la robe.
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Une des toilettes du matin les plus élégantes que nous
ayons encore vues, se composait d'une robe aussi en velours
noir : une pélerine , en zibeline , formait sur le derriére un
collet montant; et un autre collet rond qui tombait sur les
épaules , cachait en partie la taille. Les deux bouts de cetle
pélerine allaient en diminvant un peu jusqu'au bas du jupon’,
ou ils se séparaient pour venir servir de garniture autour de
larobe. Cette fourrure était disposée de maniére a laisser sur
b le devant de la robe un intervalle de la largeur d'une main ,
pour laire apercevoir, a partic du haut du corsage, un rang
de petits boutons en or mat.
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lk f Dunkerque ; le........
dgtied (Suite.) :
BEe _ Je t'ai dit, dans ma derniére, que le valet de chambre du
% ! Tord ct la gouvernante de la charmante lady s'étaient appro-

, chés respectueusement pour laider 3 descendre de ce siége,
i A . ou je l'avais vue placée d'une maniére si inconvenante. La
V pap dame s’était élancée par terre; elle avait pris, d'un air distrait,

L ‘le bras du lord, qui lui était silencieusement offert ; la tartane
écossaise avait été rejetée sur le siége avec une grice infinie,:
et debarrassé de cette enyeloppe grossiére une taille ¢légante,

——
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que dessinait fort bien une amazone de couleur foncée ; le plas
joli pied du monde qui donnait 2mon imagination V'idée du mo=
déle leplus gracieux, me forgait 4 'oubli complet de moi-méme ;
je restai la... Aucun voyageur n’avait prononcé un mot ;
c'était aux coutumes et 4 la manie ridicule de donner aux
valets les places intéricures de la voiture, que je lesavais jugés
Anglais. Les quatre voyageurs montérent le grand escalier 5
et moi , les yeux fixés sur la voiture , je cherchais & deviner
quels élaient ses propriéiaires , quelle élait surtout la céleste
créature que je venais d'admirer, et qui avait dans toute sa
personne un charme indéfinissable qui se sent et ne se peut
décrire. Je regardai machinalement les armes de la voiture , et
cherchais & me rappeler ce que je savais de blason , pour en
tirer gquelqu’indice; mais en Angleterre les gens riches ob-
tiennent facilement des armes , en payant a la chancellerie une
certaine somme, et déconcerlent ainsi la science. Le valet de
chambre et la gouvernante revinrent tirer de la voilure divers
objets. Je vis James faire l'officienx auprés de I'Anglaise,, et
la débarrasser des casseiles de toules les formes, dont elle se
chargeait. Je m'acheminai vers mon appartement : il me pa-
rut plus solitaire; mes feuilletons me parurent une chétive
ressource contre 'ennui. Je me mis & t'écrire. 11 était neuf
heures lorsque James enira chez moi. Aprés avoir touché
diverses choses, et changé plusieurs objets de place, sans
obtenir que je remarque sa présence, il me demanda mes
ordres pour le reste de la soirée. « Je n’en ai point 3 vous
donner, lui dis=je ; je sonnerai pour me coucher.—Monsieur
ne prendra-t-il rien ce soir? il a diné de honne heure, —
Vous savez que je ne soupe point.. — Aussi ne pensé-je a
offric & monsieur que du thé, suivant I'usage de ce pays : on
vient d'en monter chez milord Bar... , et mistriss Rachel
Nelson est allée le préparer : c'est son emploi dans tous les
pays qu'ils viennent de parcourir; toute I'Italic, la France. »
J'étais resté, la plume @ la main, & demi tourné vers James ;
honteux de préter une oreille aussi attentive aux discours de
mon valet, mais ils me rapprochaient de ma charmante in—
connue. .. Je l'avais parée de tous les charmes, c'était le
réve de mon imagination réalisé ; elle était digne d'étre aimée,

1

jen étais sir, James fut écouté, il le vit bien. Pour le faire

rester dans ma chambre , jordonnai qu'il me [it lui-méme le
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thé d'usage dans le pays; et quand il rentra avec la fontaine
et le cabaret chargé de tout ce qui est nécessaire pour ce
passe - tems anglais , je lui demandai comment il savait que
cet étranger s'appelait milord Bar...? » Je rappelle a mon-
sieur que mistriss Rachel est de ma connaissance. Quand je
servais le colonel Storey, elle était gouvernante des enfans
de sa sceur , et elle a tonjours eu beaucoup d'amilié pour moi.
A son retour en Angleterre, elle a obtenu de remplir les
mémes fonctions auprés de miss Adinson, jeune personne de
dix-huit ans, qui venait de perdre son pére, et qui se trou-
vait une riche héritiére : ¢’était peu de tems avant son ma-
riage avec le lord Bar. .. Je suis fort aise d'avoir retrouvé
cette bonne mistriss Rachel; j'avais & peu prés diné quand la
voiture est arrivée ; mais, pour lui faire plaisir, j'ai, ma foi!
recommencé de bon cceur, et elle m’a raconté la triste vie
que sa malbeurense maitresse est obligée de mener , malgré
toute sa fortune. Mistriss Rachel dit bien gu’elle ne voudrait
pas étre a sa place, pour vivre comme elle, s'entend, car si
elle vouhit , qui 'empécherait d’étre heareuse? Oh!il y a de
drdles de gens dans le monde! 11 fant qu'elle ait une fiére
1éte pour étrc comme cela, depuis trois ans, sans dire un
seul mot & son mari ; c'est cependant un bel homme , ma foi !
comme dit mistriss Rachel ; si 'on n’avait pas pris dés pré-
cautions dans le contrat, je crois qu'il y a long-tems que
monsieur serait d'un edlé et madame de antre ; mais, comme
il y a cu beaucoup de séparations qui ont fait du bruit dans leur
famille , plusieurs séparations juridiques d'un commun accord,
on fit insérer dans le contrat que les deux époux vivraient sous
le méme toit, et que celui des deux qui demanderait une sé-
paration, donnerait, a titre de dédommagement, la moitié de
son revenu a l'autre. Le mariage se fit; mais une semaine
était 3 peine écoulée, que les deux époux annoncérent 'in—
tention de voyager; ils partirent immédiatement * & chaque
station ils demandérent un appartement séparé. Rarement ils
se trouvent ensemble dans la voiture : quand monsicur prend
Vintérieur , madame monte sur le siége, ou dans le cabriolet
derri¢re. Jamais ils ne se parlent; assis i la méme table pour
les repas, la- carte est présentée 4 chacun : ils désignent les
mets qui leur conviennent , et aucune sympathie ne se montre
dans leurs godts; leurs yins sont différens aussi. Clest ainsi
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gu'ils viennent de diner; ils sont ensuite passés dans le sa~
lon, ol Rachel leur sert le thé; monsieur parle & son chien,
madame lit un ouyrage frangais; mistriss Rachel dit qu'elle
parle notre langue comme si elle était née a Paris. Clest de
cette fagon qu'’ils viennent de parcourir la France , la Suisse,
I'ltalie; ils arrivent de Belgique en ce moment, et vont re—
passer en Angleterre, sans s'étre dit un seul mot pendant les
trois années qui viennent de s'écouler. Mistriss Rachel dit
que madame est trés-bienfsisanie,, pleine de douceur, et
qu'elle était trés-enjouée avant son mariage; que monsieur
est aussi d'une grande bonté ; que dans le commencement du
mariage , elle s'était bien apergue de quelques discussions,
mais qu’elle s’était dit que cela se raccommoderait sur 'oreil—
ler; et point du tout, oreiller cessa d'étre commun. Cha~
cun paie son écot : mistriss Rachel solde une poste pour
madame ; le valet de chambre paie 4 'autre pour monsieur. »
Ce récit de James me rendait stupéfait d'étonnement : I'heu-
reux possesseur de la charmante Georgine la laissait veuve si
preés de Jui! Tous deux dans le méme salon étaient dans une
solitude profonde. Mon domestique sortit; je pensais qu'il
était allé 4 son tour prendre le thé avec la communicative
Rachel. La situation de sa jeunc maitresse me nayrait le ceeurs:
comment , me disais-je , au milien des délices de I'opulence,
la vie de cetie tendre flear se trouve-t-elle désenchantée ; je
ne sais quel démon s’est glissé entre deux étres dont, selon
toutes les apparences, la vie devrait étre heureuse; un mur
d'airain s’est élevé entr’eux! trois années de voyage, dans la
belle saison de leur vie , voyant ensembles les plus bril=
lantes contrées, des sites admirables, aucune des émotions
qu'a dd amener cette suite d'enchantemens ne leur a procuré
le bienfait d'une réconciliation! Est-il possible que le cceur
de la charmante Georgine soit fermé aux plus doux sentimens
de la nature?

Plein de ces réflexions , je dormis peu ; je sonnai de bonne
heure , et jappris de James que milord avait déja fait atteler
depuis long-tems : Uordre du départ avait é1é donné pour six
heures ; mais myladi ne s'éait point levée; on allait dételer,
me dit James ; etilajouta que Rachel lui avait dit qu’il en était
souvent ainsi, En effet, d'autres chevanx avaient été mis &
la yoiture, lorsque milady descendit; elle sorlit pour yisiter

M ——————
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les églises ; milord, au moment ou elle rentra, sortit 4 son
tour; le relai fut encore renouvelé; enfin, les deux époux se
trouvérent réunis. Feignant de regarder les chevaux, je vis la
séduisante Georgine monter daus la voiture; milord se placa
sur le siéze , les domestiques dans le cabriolet derricre, et la
voiture emporta, en roulant, leur silencieux ennui. Tu sauras,
mon cher Ernest, tout ce que m'a inspiré ce court s¢jour A
Dunkerque , que je quitte , aprés avoir terminé cette lettre (1).

ANATOLE.

EUROPORAMA.

Nouveau spectacle, passage de 'Opéra, galerie du Baro-
metre. On y voit Moscou, nouvellement rétabli ; St-Péters-
bourg, le Sund, Heidelberg, 1'église Saint-Etienne aVienne,
au jour de la Féte-Dieu ; un vaisscau de ligne de 8o canons.
Tous les jours, depuis dix heures da matin jusqu'i dix heures
du soir. Prix d’entrée : 2 fr. ; les enfans paieront la moitié.

ANNONCE.

FAIBLESSE DE LA VUE.—UN BREVET DU ROI a été dé-
liveé , sur le rapport de la faculté de médecine de Paris, pour la
POUDRE ODORANTE, dont I'odear forfifie, rétablit et conserve
la vue, méme dans les cas |es plus désespérés. L'odeur de cette poudre
a rendu la vue & des milliers de personnes, tanten France qu'a 1'é~
tranger , notamment & ua enfant de 3 ans ( le neven de M. Arbareri,
au Havre ) ; 3 4 une personne de 26 ans (mademoiselle Eiméry , & Bar~
bezieux ) ; 4 une de 46 ans (M. Onan, a Perpignan ) ; dune de 73 ans
( M. Terrade, & Angoulunc ); puis elle a dispensé de lusaac des
lunettes des personnes qui ne pouvaient s’en passer dcpuu 30 ans
( M. Raimon , employé au ministére de la guerre ). On n’a qu'd pro-
mener la fiole, plusicurs fois par jour, sous les yeux et sous le nez.
Prix:3fr., chez M. Lefebvre, papetier, rue Saint-Honoré, No 178,
a Paris ; M. Bourcard, 1640 & Bile, et les libraires Beyrink , & Am-
sterdam ; Vleminkx, & Bruxelles; Chambet, & Lion; Dutertre, a
Marseille ; Ay, & Perpignan ; Laflite, & Bordeaux ; Busscuil ainé, A
Nantes; Vallée, 2 Rouen ; Jung, & Strasbourg.

(1) Cette anecdote est véritable, tout le monde connait & Londres
le jeune couple dont il est ici question.

A ce Numeéro sont jointes les Planches 275 et 236,

Imprimerie de DoNpEY-DUPRE, rue St.-Louis, No 46, an Marais,






